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Fra Byrstofu til Breidafjardar. Voru irskir kaupmenn vid Breidafjérd undir

lok midalda?
Helgi Porlaksson

[ Breidafjardarverkefninu svonefnda er m.a. fengist vid ségu utanlandsverslunar. Henni sinntu i
fyrstu Islendingar og kaupmenn fra Noregi sem téku hofn vid Breidafjord. Sidar sigldu 4 hafnir
vio fj6rdinn Englendingar, Pj6dverjar og Danir og voru { vidskiptaerindum. Hér verdur
athyglinni hins vegar einkum beint ad Irum, sagnir um ad {rskir kaupmenn hafi verid a
Snafellsnesi og vid Breidafjord eru nokkud tidar og er bent 4 6rnefni og fornleifar til
sannindamerkis. Spurt er: Er sennilegt ad irskir kaupmenn hafi verid a pessum sl6dum? Og

hvenzr atti pad pa ad hafa verid?

Ornefni
Minjar sem teljast vera um Ira 4 Snafellsnesi og vid Breidafjord eru 6rnefni og fornleifar. Vikjum
tyrst a0 6rnefnum, par med néfnum a fornleifast6dum. Hér kemur skra um pau og er ekki atlad

a0 vera temandi:

Irsku tiftir (eda tdfi) hia Grafarési (nefndar 1839, sbr. 1817).

Irsku tdfiir (eda tattur, tottir) hja Arnarstapa.

Irsku dysjar nzerri Laugarbrekku og Hellnum (nefndar 1817).

Irafell 4 Hellnum (t6ftarholar).

Irsku bitdir (nefndar 1755), Irskrabrunnur, Irskrabyrgi og Traklettnr ([1360]) hja Gufuskalum',
Traklettnr id sj6, austan vid Buda innri { Hellnafellslandi { Grundarfirdi.”

Irland hja Hallbjarnareyri (sker), Irland { Helgafellseyjum (sker, um 1274), Irafel/ vid
Pekronsdal, hja Drapuhlidarfjalli; [ fellur Gr dalnum.’

Irafell hia Haskaskardi, nordur af Tjésufjollum.’

Irska leid, i mynni Hvammsfjardar, nzgilega djip stoérum skipum (1842).°

1 frakletts er getid { skjali sem telst vera fra um 1360, sbr. DI 111, 140, en er adeins til { afritum fra 17. 61d. Efni
skjalsins kann ad vera ad stofni fra um 1360 en Iraklettur getur verid innskot fra seinni t{0, sbr. um sama efni, beit
Hraunskerdinga, i DI 111, 141. Stadkunnugir kannast ekki vid klettinn.

208 3709 a, Eyrarsveit (Hellnafell).

? Hermann Pilsson segir rithattinn ymist Pekansdalur eda Bekronsdalur og getur til ad parna geti verid irska
mannsnafnid Bekan (Beccan), Keltar d Islandi, 73, 70, 156, 161. Iradrnefnin { grennd attu pa helst ad vera fra elsta
skeidi.

* §ja Einar Haukur Kristjansson, Arbék 1986, cinkum kort 4 bls. 80-81.

5 Olafur Larusson nefnir 12 af pessum 15 ofangreindu 6rnefnum, sbr. Landndim  Snafellsnesi, 35-6 (vantar Irsku dysjar
og Irafell hja Hellnum og Trska byrgi hja Gufuskalum). Artdl { svigum syna hvenzr néfnin muni fyrst nefnd i
ritheimildum, svo ad hér sé kunnungt
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Trsku biidir eda Irsku 1fir 4 Vestlidaeyri vid Hvammsfjord (1842).

Travarda 2 Dogurdarnesi (hrundi 1627). Vesturh6fn { Dagverdarnesi, 60ru nafni Irabifi
(svo um 1870).

Trahifn i Purkey (djtpt og gott skipalegi).

Iriind (tveir holmar) og Irlandavognr (i Svefneyjum).’

Tranaunst (fornlegar t6ftir) 4 Stoéra-Irlandi (i Svefneyjum).

Irski lakur hjaz Audshaugi i Vestur-Bardastrandarsyslu.

Petta eru samtals 24 deemi 4 Snafellsnesi og vid Breidafjord en Hermann Palsson taldi alls 36
Iraérnefnid fyrir landid 1 heild.”

Hvernig ber svo helst ad skyra pessi 6rnefni? Til er st skodun ad Iradrnefni séu oft
nattarunofn, gefin sté6dum par sem vatn yri eda freyoi. Ordin yringur eda yring eru h6fd um uda.
Til er og nafnordid yra sem merkir smagerd sktta. Sums stadar sést ad hinn virkjadi Trafoss i
Soginu er nefndur Yrufoss, skrifad med y, og er liklega tilgata. En heiti skersins Irlands hja
Hallbarnareyri atti e.t.v. ad rita med y pvi ad { lysingu fra pvi litlu fyrir midja 18. 6ld segir um
skerid, ,,yfir pad skimar i brimum®. ® Skim er froda eda kannski yra. I pessu demi og 6drum
apekkum parf audvitad ad geeta ad elsta vardveitta rithatti en verdur ekki gert hér.’

Svo geta 6nnur 6rnefni tengd Trum verid fra upphafsskeidi byggdar. Fra Asolfi alskik
hermir i Landnamu ad hann og fylgdarmenn veiddu { 4 sem nefnd var Tra ,,pvi 20 peir voru
irskir®, eins og par segir."’ Petta er ad visu ekki traustur frédleikur en samt er liklegt ad einhverjir
ofangreindra stada med Iradrnefnum séu kenndir vid Tra 4 elsta stigi byggdar en erfitt ad segja
hverjir.""

Fast Iraérnefnanna 4 Snafellsnesi og vid Breidafjérd eru tengd pépum eda Trum 4 elstu

i Islandsbyggdar heldur eiga ad vera pannig til komin, eftir pvi sem hermt er i munnmzlum og

6 Sja Islandsatlas (2006), 8 B1,9 B2, 11 B2.

7 Hermann Pilsson, Um Ira-6rnefni. Hermann tinir il sému 12 6rnefni og Olafur tilgreinir 4 Snefellsnesi, sakir pau
til hans.Hann hefur sj6 6nnur demi fra Breidafirdi en pau eru niu hér (Hermann hefur ekki med Iravordu né heldur
Irah6fn 1 Purkey). Tala Hermanns fyrir Snefellsnes og Breidafjord er 21 og fyrir landid ad 6dru leyti 15, par af tvo
6viss. Hermann tengir eftirtalin 6rnefni landndmstima eda elsta skeidi: a. Snacfellsnessysla: Trafell tvo, Irlond tvo,
Iraklettar tveir, Ira; b. Dalasysla: Irahofn 4 Dagverdarnesi; c. Bardastrandarsysla: Itlond tvo, irlandavogur, Iranaust,
allt { Svefneyjum, sbr. Hermann Palsson, Ke/tar d Islandi, 72, 75, 82.

8 Syslulysingar 1744-1749, 259.

9 Petta er engan veginn einfalt; undir Helgafell heyrdi hélmurinn Irland og er ritad pannig 4 elsta stigi og hefur pvi
trilega aldrei nefnst Yrland. Hins vegar mé sja demi um tvenns konar rithatt par sem er Irafell i Tungusveit {
Skagafirdi, lika ritad Yrarfell 416. og 17. 6ld (DI XIII, 586-7).

10 Islendingabok, Landnamabik, IF 1, 63.

11 Giskad er 4 ad Irskra brunnur og Irsku badir hja Gufuskalum séu kennd vid prala Ketils gufu (OS 3706,
Neshreppur (Gufuskalar)) eda Gufu Ketilssonar en fornrit gefa ekki beint tilefni til ad halda pad, segja ekki fra veru
preelanna undir Jokli. P4 er getid til 20 pralar Hallsteins Pérdlfssonar hafi gefid tilefni til Grnefnanna Irland og
Iranaust { Svefneyjum (OS 4505 a) en gerdir Landnamu segja ad pralarnir hafi verid teknir 4 Skotlandi (Islendingabik,
Landnémabik, IF 1,163)
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ritudum fraségnum, ad par hafi verid irskir kaupmenn 4 ferd. Petta er sjaldan timasett nanar
nema hvad Iradrnefnin 4 Vestlidaeyri eiga ad vera fra 15. 61d, eftir pvi sem heimildarmenn um

1850 téldu (sja hér aftar).

Irar 4 ferd?

Flestum mun liklega pykja 6trilegt ad kaupmenn fra {rlandi hafi verid hér 4 ferdinni 4 15. 61d. En
pad gati pé vel stadist. 1 Longuréttarbét fra 26. névember 1450 segir Kristjan konungur 1 m.a.,
,» Og Iysum vér alla engelska menn og irska, sem til Islands sigla, Gtlega og fridlausa og peirra skip
og go6ss fyrirgjort sem ekki hafa vort bréf og innsigli fyrir sér og { 6llum st6dum rétt tekna®.'
Petta um irska menn hefur liklega pott 6sennilegt pvi ad til er su tilgata ad parna hafi 1 fyrstu
stad10 pyska fyrir frska en til pess eru ekki nein knyjandi r6k ad alykta pannig; Pj6dverja getur ekki

4 Islandi um 1450." Pad eru pekkt deemi pess a0 menn fra Itlandi hafi fari® { verslunarferdir til

Islands 4 15. 61d og kaupférum hafi verid haldid fra Islandi til Irlands 4 sému 61d. Hér eru daemi:

1438: Skip fra Amsterdam flutti fisk o.fl. fra slandi og var raent vid Dalkey 4 Irlandi
(leiguskip 4 vegum Irlendinga?)."

[1436-41]: Kaupmenn { Drogheda 4 Irlandi gerdu t kaupfar til Islands; tveir menn voru
skildir eftir 4 Islandi en félagar peirra séttu pa ekki."

1486: Menn 4 skipi fra London rédust 4 pyskt kaupfar vid Island, sigldu pyska skipinu og
11 ménnum ar dhéfn pess til Trlands og seldu gbss og ahéfn tveimur Irlendingum. Annar

kaupendanna 4tti heima { Galway."’

Ekki eru beinu demin moérg, sem hér eru pekkt, um ferdir milli Itlands og Islands 4 15. 61d en
tilviljun redur nokkru um fjéldann, adeins er getid ferda sem leiddu til klogumala. En hafi
Irlendingar gert 1t skip ad nokkru marki hefdi matt veenta pess ad peir saktu um leyfi til
Islandsferda, eins og krafist var { Longuréttarbot og Englendingar gerdu, en pess mun ekki verda
vart."” Pad kemur pvi 4 6vart hversu fyrirferdarmiklir frskir kaupmenn eru { munnmalum.

Hugsanlegt er a0 Englendingar hafi stundum leigt irsk skip til Islandsferda en um pad er adeins

12DI 'V, 67. Stafsetning er samreemd hér.

13 Helgi Porlaksson, Islensk skreid skikar norskri. Lindela (Reykjavik 2001), 266-71. Bjédverjar eru ekki nefndir 4
Islandi { um 30 ar eftir 1442.

14 Carus-Wilson, The Iceland venture, 124. DI XVI, 288. DN XX, nr. 823, 110 (bréf 4.3. 1439).

15 Carus-Wilson og Marcus visa i 6adgengilegar heimildir um petta en nefna ekki artal, sbr. Carus-Wilson, The
Iceland venture, 133. Marcus, The Conguest of the North Atlantic, 133. Carus-Wilson visar i DN XX, nr. 789 en ekkert er
a0 finna par. Petta mun hafa gerst i 10 Hinriks VI, liklega helst 1436-41.

16 DI X VI, 553-4, 558-9.

17 Deemi er af kaupmoénnum { Bristol sem pottust xtla ad gera ut skip til Irlands, { april 1448, en sendu pad til Islands
an leyfis pannig ad skipid var gert upptaekt til handa Englandskonungi pegar pad kom hladid varningi fra Islandi, DI
XVI, 338.
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kunnugt eitt, 6lj6st, deemi.'® Trarnir { Grnefnum hafa pvi varla verid irskir kaupmenn sem gerdu ut
kaupfor til Islands. Spurningin er hver sé vitnisburdur fornleifa sem tengjast frum og hvort paer

geti bent til ad verid hafi kaupmenn 4 ferd.

Fornleifar

Hér kemur yfirlit yfir ztladar fornleifar sem eiga ad tengjast frum 4 umreddu svaedi:

Irsku tiftir hia Grafarési (nefndar 1839, sbr. 1817).

Irsku tiftir (twttur) hia Arnarstapa.

Irsku dysjar nzerri Laugarbrekku og Hellnum (nefndar 1817).

Trafell 4 Hellnum (talad um , t6ftarhéla®  6rnefnaskra).

Irsku biidir (nefndar 1755), Irskrabyrgi og Irskrabrunmur naerri Gufuskalum.,
Trsku bitdir eda Trsku tdfir 3 Vestlidaeyri (nefndar 1842).

Trahifn i Purkey, par hja eru Kaupmannaldgar og budir (nefndar 1842).
Travarda 4 Dagverdarnesi eda Dogurdarnesi (nefnd 1627).

Kumbaravognr a Skardsstrond, budatoftir eftir irska kaupmenn (1842).
Trananst i Svefneyjum (t6ft).

Kumbaravognr d Svinanesi, gémul badartoft {rskra manna (um 18806).

Irski lakur hia Audshaugi { V.-Bardastrandarsyslu og atladar toftir { Budarhdlma, tengdar

veru {rskra manna.

Grafarés er { Breiduvik 4 sunnanverdu Snafellsnesi og peir Eggert Olafsson og Bjarni Palsson
nefna ad par hafi verid hofn fyrrum og unnt ad leggja par verslunarskipum en peir geta ad visu
ekki um Tra. Sagnir um veru Ira parna og tvar budir, og eins um Trsku dysjar, eru skradar af séra
Asgrimi Vigfssyni, hann segir fra pessu 1817 og 1818." Arid) 1846 segir ad sjaist gloggt méta
fyrir Trsku toftum 4 hél vid Hamraenda.” T 6rnefnaskram eru Trsku toftir vid Grafards
(Hamraenda) nefndar téftarbrot og lika giskad 4 ad Trska toft sé gamalt hr6f* A Arnarstapa eiga
ad vera ,,gamlar teettur sem heita Irskutzettur®, segir i 6rnefnaskra. 2

Peir Eggert og Bjarni segja fra {rsku budum undir Jokli, fremst 4 nesinu, 4 svedi sem

nefnist Médur.” Peir nefna ekki kaupmenn i pessu sambandi en tala um budir frekar en

18 Carus-Wilson nefnir a0 menn i Chester hafi leigt irskt skip til Islandsferdar, The Iceland venture, 130.

19 Frasogur um fornaldarleifar 11, 317, 321, 325.

20 Syistu og séknalysingar (Snafellsnes 111), 113-14.

21 OS 3705 a, Breidavikurhreppur (Hamraendar)

22 (98 3705 a, Breiduvikurhreppur (Arnarstapi); adrar myndir eru Irskutéttir og Trskutoftir. Ornefnid Trskutéftir ma
finna hja Arnarstapa 4 korti, 1: 100.000, i Islandsatlas (2006) 7 C4.

23 Ferdabik Eggerts O/Lyﬂ‘sonar 0g Bjarna Pdlssonar 1, greinar 410, 426, 542.
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bejartoftir. 1 frasogn skradri 1817 er getid um Irsku budir hja Raudhdl og ad par hafi fundist
leirkris og leifar tobakspipu.”* Sagnir eru um frska skipbrotsmenn sem hafst hafi vid { Trsku
badum. Médur munu vera Gufuskilamédur en nordur af peim eru Irsku badir merktar 4 korti,
hja Gerdubergi, og padan eru tepir 2 km 20 Gufuskalum.” Arid 1999 var grafinn pverskurdur 4
einum stad { [rsku budir, einnig nefndar Irsku toftir, par sem matti telja ad verid hefoi skali, og
var nidurstadan su a0 par hefdi verid byggd 4 9. og 10. 6ld. Nar Gufuskalum er hinn fragi
brunnur, Irskrabrunnur, sem fannst aftur 1989 og var grafinn upp. Hann er furdulega mikid
mannvirki, 16-18 tréppur nidur { j6rd.** Allt mun 6ljést um uppruna hans. Ekki langt fra honum
til vesturs stendur 4 sjavarbakka Irskrabyrgi, ad staerd og gerd eins og rétt fyrir skepnur en pé eru
ekki til pess nein bein rék ad petta hafi verid rétt og mun ekki kunnugt um upprunann.”’

Ekki er heldur gott ad segja vid hvad sagnirnar um veru Ira i Purkey og nafnid {rahofn
kunni a0 stydjast. Ludvik Kristjansson ritar ad hétnin sé g60 og ad budirnar { Kaupmannalagum
séu tvaer, 6nnur sé 13 x 3,7 m ad innanmali, hin sé jafnbreid en nokkru lengri. Hann getur ekki
s€d ad toftirnar tengist benum { Purkey eda buskap par og finnst liklegt a0 parna hafi verid
kaupmenn a ferd enda bendi 6rnefnid Kaupmannalagar til pess. Helst dettur honum { hug ad hér
hafi verid Irar 4 pj6dveldistima eda Englendingar sidar.”®

Ladvik visar { Eyrbyggju um Dyflinnarfar 4 Rifi sem t6k svo hofn vid Dégurdarnes.” Pad
kann audvitad ad vera algjor skaldskapur. Engu ad sidur ma hugleida hvort heitid Travarda i
Doégurdarnesi eigi retur { pvi ad einhverjir hafi tengt saman vorduna og fraségn Eyrbygeju. Sama
mali kann ad gegna um Vesturh6fn 4 Dagverdarnesi, nest vid svonefnda Hofn. T hinni
sidarnefndu eru taldar vera budaleifar og eiga ad benda til veru kaupmanna. Vesturh6fn nefndist
lika Trah6fn um 1870.% Hugmyndin i Eyrbyggju kann ad vera sd ad skipid hafi verid norraent en 4
pvi eiga ad hafa verid frskir menn og sudureyskir en fair norrenir.”' T Ballardrannal segir a0
6tilgreindir frskir menn hafi hladid Travordu { Dagverdarnesi og ad htn hafi hrunid arid 1627 en
um tildrog er ekki getid.”” Tra mun annars ekki getid { Dégurdarnesi en oft er par getid norskra
kaupfara. Af hverju vardan er tengd vid Ira en ekki Nordmenn er ekki gott ad segja en helst

hefdi purft eitthvad meira til en fraségn Eyrbyggju. Ma lata sér detta { hug ad varda a pessum stad

2+ Frasognr um fornaldarleifar 11, 333.

25 Sja Islandsatlas (2006), 7 A2.

26 Olafur Elimundarson, Undir blium sélarsali 1, 23, 88.

27 Annad heiti 4 pessu mannvirki mun vera Malarbyrgi (OS 3706, Neshreppur (Gufuskalar)). Til er st tilgata ad petta
sé kirkjurust, sbr. Skuli Alexandersson, Génguleidir undir Jokli, 163, 172.

28 OS 3807 a, Klofningshreppur (Purkey).

29 Eyrbyggja saga, IF TV, 137.

30 Andrjes H. Grimolfsson, Dagverdarnes. Arbik Hins islenzka fornleifafjelags 19251926 (1926), 63-4.

31 Eyrbyggia saga, IF TV, 137. Vari pvi trdad ad skipid hefdi verid til og { raun komid fra Dyflinni 4rid 999 eda 1000,
eins og sagan segir, pyrfti ad minnast pess ad borgin var norran og skipid pvi vantanlega norrant. Auk norrenna
manna og [ra eiga a0 hafa verid Sudureyingar um bord og degur petta allt tr lfkum pess ad skipid hafi ordid tilefni
margra [radrnefna.

32 Ballararannall. Anndlar 1400-1800 111, 197. Einar G. Pétursson minnti mig a Iravordu.
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tengist endurteknum siglingum og nafnid Iravarda hafi stadid { sambandi vid einhverja frska
farmenn sem voru oft 4 ferdinni.

Skammt fra er 6rnefnid Irska leid, i mynni Hvammsfjardar, og taldist pessi leid négu
djtip stérum skipum, eda hafskipum, 4 19. 61d.”® Heitid getur bent til ad parna hafi verid leid
cinhverra sem kolludust Irar, manna sem vondu par komu sina. Audvitad er freistandi ad tengja
saman Irahofn { Purkey, Irahofn { Dégurdarnesi, Iravordu og Irsku leid. M4 imynda sér sem fyrr
a0 Iravarda eigi einungis reetur { friségn Eyrbyggju um Dyflinnarfar { Dégurdarnesi og hafi sidan
kveikt hin 6refnin en heldur er pad 6sennilegt, ménnum hefdu pa verid Irar furduhugstedir af
litlu tilefni.

Irska leid 4 svo ad tengjast ferdum Ira 4 Vestlidacyri vid Hvammsfjord par sem ciga ad
vera ummerki um veru irskra kaupmanna. T frasogn fra 1842 er Irska leid nefnd ,,pj6dleid inn 4
Hvammsfjoro® og er tengd frasdgn Eyrbygeju um kauphdndlun {rskra manna og er petta notad {
umraeddri fraségn til ad varpa ljési 4 Irsku budir 4 Vestlidaeyri par sem telst hafa verid g6d hofn
eda skjol fyrir skip i Gunnarsstadapollum.™ T nokkru yngri heimild (eldri en 1872) kemur hins
vegar fram ad sagt sé a0 4 Vestlidaeyri hafi irskir menn stundad verslun, liklega 4 15. 6ld, og par
sjaist husatoftir peirra.”

Sé einhver fotur fyrir pvi ad erlendir kaupmenn hafi leitad svo langt inn a Breidafjoro
fyrrum atti pad helst ad hafa verid pegar fiskur veiddist sem akafast innst vid fjordinn. Pannig
veiddist agzetlega inn um allan Breidafjord langt fram a seinni hluta 17. aldar og kann jafnan a0
hafa verid svo 4 midoldum.” Hins vegar er ekki vitad til ad adrir en Nordmenn hafi sétt til
Islands eftir skreid eda 6drum fiski fyrir 1412. Sidan téku Englendingar og Pjédverjar vid og er
liklegast ad [ra6rnefnin, sem tengjast siglingum innst { fjordinn og xtludum budum vid sjo,
tengist pessari sokn eftir fiski 4 15. 6ld eda sidar.

Skammt fra D6gurdarnesi er Kumbaravogur, nanar til tekid { Melalandi 4 Skardsstrond,
nokkru fyrir innan Klofninga. Um stadinn segir arid 1842 m.a., ,, ... par sjast merki til budatofta
sem frskum eru eignadar.”’

Vid litla vik 4 Stéra-Irlandi medal Svefneyja eru sagdar vera mijég fornlegar toftir vid
lendingu og kallast par Iranaust. Tilgatur einar eru um pad hvernig 4 nafninu muni standa, og er

giskad a papa, irska fiskimenn og prala Hallsteins bérolfssonar.™ Pessar tilgatur eru litils virdi.

33 Arni Thorlacius, Skyringar yfir 6rnefni { Landndimu og Eyrbyggju, 283.

34 Syistu- og séknalysingar (Snafellsnes I1I), 213. Par er visad { 62. kafla Eyrbyggju en fraségnin um Dyflinnarfarid er {
50. kafla { utgafu Fornritafélags.

35 J6n Jénsson, Ornefni { Sndkdals sékn, 323. Vera ma ad heitid Vestlidaeyri hafi 1adad fram hugmyndir um Tra,
m.6.0. Vestmenn.

36 Helgi Porlaksson, Odrjigshalsar og sabrautir. Ekki verdur fullyrt ad fiskur hafi gengid alla leid inn 4 Hvammsfjoro.
37 Dalasysla. Syslu- og séknalysingar, 158.

38 O8S 4505 a, Flateyjarhreppur (Svefnaeyjar).
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I minningum sinum segist Snabirni Kristjanssyni { Hergilsey svo fra ad um 1886 hafi talist vera
,gomul budartoft frskra manna® vid Kumbaravog 4 Svinanesi.”

Loks er ségn um ad irskir farmenn hafi att badir { Budarhélma vid Audshaug i
Bardastrandarhreppi og hafi farid i land til a0 szkja vatn { lek. Hann nefnist {rski lekur. Gamlar
toftir saust { hdlmanum og einn heimildarmanna gat til ad pad varu verbtdatoftir,

Irskra kaupmanna og buda sem eiga ad sanna veru peirra getur ekki einungis 4 Snafellsnesi og vid
Breidafjord, arin 1775-6 hefur Olavius sagnir af peim { J6kulfjérdum og 4 Austurlandi og visar til

P . : 1
buda sem sannindamerkja.*

Kumbarar eda Pjodverjar?

A tveimur st6dum vid Breidafjord, par sem Ira er getid, kemur fyrir 6refnid Kumbaravogur, badi
a Svinanesi og a Skardsstrond. Pridji stadurinn vid fjérdinn med sama heiti er svo
Kumbaravogur hja Bjarnarhofn. Pa er lika Kumbarapollur { Breiduvik, fyrir utan Bjargtanga. Enn
fremur er til Kumbaravogur hja Stokkseyri. Ekki mun att vid menn fra Cumberland 4 England;;
a0 visu verdur ekki pvertekid fyrir ad menn padan hafi siglt hingad 2 landnamstid en um pad er
ekkert kunnugt. Sennilegri skyring er folgin i pvi a0 kwmbari gat merkt skuta eda klunnalegt
kaupmannsfar, ,.et uanseligt Kjobmandsskib®, eins og Bjérn Halldérsson ritar.” Uppruni ordsins
er Oviss 1 pessari merkingu en mjog liklegt ad par sem ordin kwmbari og vogur fara saman sé att vio
nokkud stort flutningaskip.” /Etlandi er ad par hafi verid kaupmenn 4 ferd, liklega annadhvort
Englendingar eda Pj6dverjar en hugsanlega Irar.*

Vel ma vera ad Trum og Pjédverjum hafi stundum verid ruglad saman. Pvi kann ad hafa
radid m.a. ad ,,pyskir og ,,irskir* hljomar ekki 6likt. Pannig kom t.d. fram 1817 ad bjédverjar
hefdu verid 4 ferd hja Audshaugi en par nefnist Irski lekur. Snebjérn { Hergilsey segir ad 1885
vaeri budatéft eignud irskum ménnum 4 Svinanesi en Olafur Olavius hermir ad par sjaist um

1775 ummerki eftir verslunarst6d Pjédverja og Olafur Sivertsen 4 liklega vid) sama par sem hann

3 Snabjorn Kristjansson, Saga Snabjarnar { Hergilsey, 148-9.

40 OS 4601 a, Bardastrandarhreppur (Audshaugur og Audnar).

41 Olavius segir ad sj4 megi gléggar minjar eftir svonefnda frska krambad { Hrafnsfirdi; Trar eiga lfka ad hafa haft
adsetur og verslad { Veidileysufirdi og par eigi ad sjast toftir. Hann nefnir hér Tra og Englendinga i sému andra. Enn
fremur segir hann ad sja megi toftir tveggja verslunarhisa frskra kaupmanna 4 Badareyri i Reydarfirdi og loks hermir
hann ad Trar hafi siglt til Gautavikur. Sja Olafur Olavius, Ferdabik 1 (Reykjavik 1964), 160, 161-2; T (Reykjavik 1965),
126, 186. Pessi tenging milli Ira, kaupmennsku og verslunarstada er athyglisverd.

42 Bjorn Halldorsson, Ordabik (1992).

4 Kannski tengt cumbersome 4 ensku (tilgata Marfu Jéhannsdéttur) sem tengist aftur cumbrus 4 latinu sem merkir massi
eda hledsla. Kumbari merkti pa farmaskip en ekki rennilegur siglari. Ekki er liklegt ad kuggum hafi verid lagt inn 1
Kumbaravog 4 Svinanesi.

4 Islendingar 4ttu ymsir farmaskip (ferjur, byrdinga, skutur, stéra tolfaeringa) og ma geta til 20 kaupmenn hafi komist
yfir slik skip og notad til flutninga med stréndum og inn a firdi.
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talar um pyska kaupmenn 4 Svinanesi og sjist allglogg toftamerki.* Rék eru til 20 halda ad peir

46

visi allir til somu tofta.” Ekki er 6sennilegt heldur ad eitthvad sé malum blandid par sem segir

1842 a0 irskum moénnum séu eignadar budatoftir hja Kumbaravogi {landi Mela vid Klofninga.

Menn fra Byrstofu?

Margt kann ad vera étraust um atladar toftir Ira, jafnvel imyndun eda uppspuni. Hid sérstaka er
a0 hugmyndirnar fra 17. 6ld og fram 4 19. 6ld um irska menn 4 ferd tengjast ekki popum eda
landnamsmonnum heldur einhverjum kaupménnum sem eiga ad hafa verid sidar 4 ferd. A
pessum sl6dum, undir J6kli og vid Breidafjord, voru dsjaldan kaupmenn fra Bristol, eda Byrstofu,
a 15. og fram 4 16. 6ld og grunur vaknar um ad hér geti verid komin meginskyring 4 hugmyndum
um ferdir irskra farmanna vid Island undir lok midalda.”” Hermann Palsson vidradi slikar
hugmyndir 4rid 1953.* Pad voru jafnan mikil samskipti milli Trlands og Bristol.” Borgin er 4
vesturstrond Englands, fyrir sunnan Irland en pau Carus-Wilson og nemandi hennar, Bjérn
Porsteinsson, telja vist a0 Bristolmenn hafi jafnan siglt fyrir vestan Irland pegar peir héldu til
Islands og eins 4 heimleid. Carus-Wilson bendir 4 ad pad var mun haettulegra vegna skerja og
skoskra sjéreningja ad sigla um Irlandshaf.”’ Vist er ad Bristolmenn hafa stundum purft ad bida
byrtjar til Islandssiglingar vid Trland’ og gatu pa leitad par vars, td. { Galway, og Trlendingar hafa
pé veentanlega stundum slegist { for. Vissara er ad segja fremur Irlendingar en Trar pvi ad ibuar
sem rédu malum i Galway 4 umreddum tima voru einkum engilnormannskir, eda Anglo-
Norman, ekki geliskir. Liklegt er a0 Bristolmenn fra vesturstrondinni hafi verid i ymsu olikir
6drum Englendingum 4 Islandi sem komu jafnan fra Austur-Englandi, badi { hattum og e.t.v.
einnig { tali. Bristolmenn og Irlendingar kunna ad hafa myndad einn hép { augum Islendinga. Og
vera ma ad slikur munur Bristolmanna og Ira annars vegar og Englendinga fra austurstréndinni
hins vegar komi fram 4 korti Olaus Magnus par sem hann synir atok milli ahafna Hamborgarfars
og annars skips vid Island en vid pad stendur skrifad Sw#i. Skoskra skipa mun vart eda ekki
getid vid Island 4 tima kortsins, um 1530 en hins vegar sto0 Islandsforum nokkur stuggur ad
skoskum raeningjum 4 siglingaleid vid Skotland og Orkneyjar. Hitt er kunnugt ad lengi vel

nefndust Trar Scori upp 4 latinu og atti sér ségulegar skyringar. Var enn alsida 4 16. 61d ad latneskir

4 Olafur Olavius, Ferdabik 11 (Reykjavik 1965), 244. Olafur Sivertsen, Lising Flateyjarprestakalls. So&nalysingar
Vestfjarda. 1. Bardastrandasysla (Reykjavik 1952), 114-15.

46 Lengd sem Snacbjérn gaf upp 4 toftinni (sbr. Kristjan Eldjarn, Kuml og hangfé iir heidnum sid  Islandi (1956), 87-8 ) er
pvi sem naest hin sama og a skyrri t6ft sem er naerri Kumbaravogi og er jafnan eignud bjéoverjum.

#7 Nafn borgarinnar var oft ritad Bristowe og ur vard Byrstofa 4 islensku.

48 Hermann Palsson, Um Ira-6rnefni, 107-8.

49 Carus-Wilson, The overseas trade of Bristol, 13-28.

>0 Bjoérn Porsteinsson, Enska dldin, 264. Carus-Wilson, The Iceland venture, 130.

51 DI X VI, 358, 360; Islandsfari fra Bristol var siglt til Cork 4 frlandi pétt byr til Islandssiglingar veeri hagstedur.
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hofundar, einkum 4 meginlandi Evrépu, nefndu Irland Sewzia.” Vid annad kaupfar 4 korti Olaus
Magnus stendur Ang/i upp 4 latinu sem merkir Englendingar og veeri pannig gerdur greinarmunur
4 Trum og Englendingum vid Tsland, ef Sco# merkti Trar.”® Pad er p6 ekki vist pvi ad 16 drum
eftir a0 Olaus Magnus gaf ut kort sitt (1539) birti hann ritid Historia de gentibvs

septentrionalibvs og par nefnir hann Skota Sco# og Ira Hyberni.™

Bristolmenn vid Snafellsnes og Breidafjord

Bristolmenn sem foru til Islands héldu sig mest vid sudvesturhornid og Vesturland, ekki sist vid
Snafellsnes, eda almennt vid Faxafléa og Breiéaﬁ6r6.55 Petta er skiljanlegt par sem peir vildu
kaupa skreid. Peir hafa p6 vaentanlega komid vidar vid 4 landinu.  Fram 4 attunda tug 15. aldar
eru peir fyrirferdarmestir enskra kaupmanna vid landid. En pa toku Pjodverjar ad keppa vid pa
og til arekstra kom og enskir kaupmennr féru almennt halloka. Sidast er Bristolmanna getid 1528.
Arekstrar vid Pj6dverja og klsgumal valda ad vid héfum nokkra vitneskju um hvar Bristolmenn

héldu sig vid landid. Hér er helst ad nefna:

1467: Vig Bjorns 1 Rifi, menn fra Lynn og Bristol hafoir fyrir sok.

1475: Skipid Le Mary de Bristowe [fra Bristol] vid Snzfellsnes (DI X, nr. 27).
1476: Skip fra Bristol vid Snafellsnes (DI XVI, 434).

1528: Skipid Michael fra Bristol vid Snafellsnes (DI XVI, 533-4, 560-61).

bjodverjar h6fdu betur, kaupfor Bristolmanna hurfu. Er sennilegt a0 Pj6dverjarnir hafi komid sér

fyrir 4 stodum par sem Englendingar h6fdu verslad adur, svo sem i Kumbaravogum.

Irskur varningur 4 15. og 16. 61d

Nokkud ber 4 frskum vérum 4 Islandi samkvamt heimildum fra 15. 61d og 16. 6ld og kemur
varla 4 6vart. Bristolmenn fluttu irskan varning til Islands. Pannig fluttu peir irskt léreft til
landsins arin 1466, 1475 og 1485, eins og kemur fram { sk;’frslum.% Liklega voru téluverd brogd
a0 pvi ad irskar vorur baerust fra Bristol. Ma vel vera ad islendingar hafi ekki alltaf gert gloggan

mun 4 pvi hvort vérur sem barust padan veru enskar eda irskar og idulega nefnt paer irskar. Irsk

52 The Annals of Ireland, Translated from the Original Irish, of the Four Masters, by Owen Connellan (Dublin 1846), 391. Sverrir
Jakobsson benti mér 4 pessa heimild.

>3 Haraldur Sigurdsson, Kortasaga Islands frd ondverdn til loka 16. aldar, 189-91..

>% Olaus Magnus, Historia de gentibus septentrionalibvs (Copenhagen 1972), 454. Pétur Eirfksson hvatti mig til ad gera pvi
skil hvort Sazi 4 korti Olaus Magnus gaetu ekki verid Trar.

> Bjorn Porsteinsson, Enskar heimildir, 55, sbr. 52-5.

56 DI XVI, 36 (Iéreft), 54 (éreft), 61 (éreft). Irskir karlar gengu sjalfir { efnismiklum léreftsskyrtum og irskar konur
baru h6fudfét sem peer vofou upp 1 stroka (Carus-Wilson, The overseas trade of Bristol, 25).
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ullarklaedi voru eftirsétt og fluttust mikid til Bristol; Bristolmenn fluttu alls kyns 6tilgreind klaedi

til Tslands.” Arid 1542 er getid hérlendis um irskan feld en pad er liklega pad sem nefndist
Jaldynge, {rskt kledi sem er sagt hafa verid ,,rough-napped cloth.”® Sé rétt skilid hafdi pad verid yft.
ba er 6sjaldan getid um irskar bekur og irska krossa { islenskum kirkjum a 15. og 16. 6ld. Hér eru

fyrst deemi um irska krossa fra 12 st60um a landinu. Nakvamari leit geti leitt meira { ljos:

Trskur kross é 14. eda 15. 5ld (Hér er jafnan midad vid DI)
Nupufell { Eyjafirdi (I11, 527 (1394 eda sidar, sbr. 1461 1V, 297))

Irskir krossar é 15. ild

Irskur kross, H6foi 1 Eyjafirdi (V, 263)

Tveir irskir krossar, Holar { Eyjafirdi (V, 309)

Irskur kross, Mikilgardur { Eyjafirdi (V, 313)

Irskur kross, steinar fallnir tr, Kross { Landeyjum (VI, 333)

Irskir krossar d 16. ild

Irskur kross, Reykir { Tungusveit (Skag.) (VIII, 837)

Tveir irskir krossar, Pykkvabajarklaustur (IX, 190)

Irskur kross, Keldur 4 Rangarvollum (XV, 663)

Irskur kross, Holt undir Eyjaficllum (XV, 671)

Irskur kross, Borg undir Eyjaficllum (XV, 673)

Irskur kross, Asar (Skaft.) (XV, 705)

Smeltur kross irskur, Einholt (Horn.) (XIII, 164; XIV, 493)

Irsku krossarnir munu hafa verid ur malmi, smeltir med inngreyptum steinum. Pa kemur yfirlit

yfir irskar baekur { kirkjum:

Irskar bakur i 15. dld

Trsk songbok og frsk bok, Hals i Fnjéskadal (V, 298)
Irsk séngbok, Saurber { Eyjafirdi (V, 310)

Irsk skra, As i Kelduhverfi (V, 279)

Irskar bakur ¢ 16. dld

57 DI X VI, 55-7; 71.
58 DI XI, 134. Carus-Wilson, The overseas trade of Bristol, 26.

10
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Irsk messubok og grallari, Grenjadarstadir (IX, 322)
Irsk messubok, Morduvallaklaustur (IX, 317)

Irsk messubok, Svalbard { Eyjafirdi (X, 557-60)

Irsk messubok, Stadur 1 Grindavik (XII, 664)

Irskur grallari, Laugardalur { Talknafirdi (XIII, 178)

Loks ma telja hér pad sem meetti nefna ymislegt:

Ywislegt irskt

Tvo paxspjold irsk, Grund i Eyjafirdi (V, 314)
Doéminikur um sumar, irskar, Kvennabrekka (VII, 68)
Irskur texti med silfur, Saurber i Eyjafirdi (IX, 328)
Irsk Marfumynd, Vallanes (X, 697)

Mikill meirihluti kirknanna, sem eiga pessa muni, telst { hopi hinna efnudustu; undantekningar fra
beirri reglu gaetu bent til ad efnaf6lk hafi gefid fatakum kirkjum gripi. Irska muni er ad finna {
kirkjum um allt land en p6 er litid ad finna vid Breidafjord, hvernig sem 4 pvi stendur. Likleg
skyring er st ad tilviljun radi miklu um pad hvenzr asteda hefur pott til ad taka sérstaklega fram
a0 t.d. bok veri irsk, ensk eda norraen. Annars er aberandi ad vantar yfirlit um bunad kirkna undir
Jokli 4 15. og 16. 61d, séu méldagar til hafa peir ekkert ad segja um binad.”

Hvad er svo helst a0 segja um pessa irsku muni? Varla virdist liklegt ad vidskipti vid
Irlendinga geti skyrt hversu algengir svokalladir frskir kirkjumunir voru. Kaupmenn fra Irlandi
voru varla svo fislmennir 4 Islandi 4 umraeddum tima. Hinn skyringarkosturinn virdist alitlegri,
ad petta séu munir sem Bristolmenn fluttu og margir pessara muna kunna p6 ad hafa verid irskir {
reynd. Og ég itreka, Bristolmenn attu margvisleg vidskipti vid Tra og komu stundum vid 4 Irlandi
4 leid til Islands.

I Kjalnesingasogu segir fra hinum irska landnema, Orlygi 4 Esjubergi, sem hafdi med sér
plenarium (messubdk, tidabok og gudspiol) til Tslands. Pad 4 enn ad hafa verid til vid lok 13.
aldar og hermir sagan ad 4 veeri 4 frskt letur.”’ DPetta held ég ad sé einstakt og eigi sér vart
hlidstedur { kirkjumaldégum fyrir 1400 par sem slikt wtti annars ad vera ad finna. Maldagar fra 15.

og 16. 6ld eru hins vegar vitni um ,,irska gripi sem munu hafa att retur { Bristol eda 4 Itlandi.

59 Olafur Elimundarson, Kirkjur undir Jkb.
0 Kjalnesinga saga. IF X1V, 4, 44. Eg pakka Orra Vésteinssyni sem las pessa grein yfir { drégum; hann benti mér 4 ad
taka afst60u til umsagnar Kjalnesingaségu um plenarium med irsku letri.

11
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Alyktanir

Alyktanir um efnid sem hér hefur verid til umraedu geta varla ordid areidanlegar ad sinni. Dregid
hefur verid fram ad pvi var vida trdad a seinni hluta 18. aldar og 4 19. 6ld ad irskir kaupmenn
hefdu verid fyrrum a Snzfellsnesi og vid Breidafjord. Um pad eiga ad vitna 6rnefni og fornleifar
og eru pad ekki traustar heimildir, einar og sér, an rekilegrar konnunar og frekari, alitlegra
visbendinga i sému att. Hitt er hins vegar forvitnilegt hverng a pessari tra stendur. Umsogn {
Longuréttarbot fra 1450 um irska menn sem hingad sigli veldur ad astzda er til ad taka pessa tra
a ferdir irskra manna alvarlega. Hér hefur verid dregid fram ad til eru vitnisburdir, adrir en
Langaréttarbot, um ad einhverjir kaupmenn, busettir 4 Irlandi, muni hafa komid hingad 4 15. 6ld.
b6 hafa varla verid mikil brogd ad pvi. Hins vegar voru Bristolmenn idulega hér vid land { um
eina 6ld, fram til um 1530, og um tima allfjélmennir. Menn i Bristol attu margvisleg samskipti vid
Irlendinga og munu jafnvel oft hafa komid vid 4 Irlandi 4 leid til Islands. Peir munu hafa flutt alls
kyns irskan varning til landsins og gztu ymsir kirkjumunir verid til vitnis um pad. Annar
moguleiki er sa ad munirnir hafi stundum verid kalladir irskir af pvi ad peir barust med
Bristolménnum. Hér vaeri pa kannski komin meginastadan fyrir hugmyndum a 18. og 19. 61d um
frska kaupmenn fyrrum 4 Islandi. Tilgitan er si ad kaupmenn og adrir farmenn fra Bristol hafi
verid taldir frskir vegna ndinna tengsla sinna vid Irland og vegna pess frska varnings sem peir
fluttu eda toldust flytja. Enn fremur ad ekki hafi verid gerdur munur 4 peim og raunverulegum
Irlendingum sem hingad leitudu til kaupskapar. Petta gaeti ordid leidsogustef fyrir frekari

rannsoknir.

12
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